Robert G. Minnich: SOCIALNI ANTROPOLOG O SLOVENCIH

"Saj ste Slovenci?"

“Ne, tukaj smo doma."

"Govorite Slovensko?"

“Ne,govorimo po domace."

Tako so se domacini v Kanalski dolini predstavili ameriskemu antropologu, ko je
priSel po cudnem nakljucju preucevat kmecko prebivalstvo. Sad vecletnih raziskav
je zbornik socialnoantropaloskih besedil, ki ga je pod naslovom: Robert G. Minnich
- Socialni antropolog o Slovencih, izdal Slovenski raziskovalni inétitut v Trstu, sedeZ
Kanalska dolina, v sodelovanju z Amalietti, d.o.o., Ljubljana.

Knjigo, ki jo je prevedia in uredila Irena Sumi, sodelavka na ingtitutu za narodnostna
vpradanja v Ljubljani, sta sofinancirala Ministrstvo za znanost in tehnologijo
Republike Slovenije - Odsek za Slovence po svetu. Predstavili so jo kanalski
Slovenci ob prisotnosti avtorja v ponedeljek, 27. septembra, v Naborjetu (Malbor-
ghetto).

Istocasno se je $irsi javnosti predstavilo novoustanovijeno kulturno drustvo
Planika. Kot je poudaril Salvatore Venosi, novo drustvo ni usmerjeno proti komu ali
¢emu, hote samo popestriti in obogatiti kulturno delo kanalskih Slovencev,
sodelovati z drugimi narodnostnimi in politicnimi skupnostmi kot opora za
slovensko prebivalstvo ter vkijugiti Zimve¢ domacinov v druZabno Zivijenje.

Izid knjige so pozdravili ugledni gostje in govorniki. Domagi Zupan je pohvalil mirno
soZitje ob&anov vseh ideoloskih in narodnostnih sestav. Zato bo raziskava enega
dela prebivalstva obogatitev za vso Kanalsko dolino. Tudi predstavnik Gorske
skupnosti je pozdravil knjigo kot nadaljniji korak k identifikaciji slovenske skupnosti
in znak Zivega izraza slovenske kulture.

Drzavni sekretar za Slovence po svetu, dr.Peter Vencelj, se je vimenu viade zahvalil
avtorju za dragoceno delo med zamejskimi Slovenci, in vsem, ki so pripomogli k
uspesnemu poteku raziskovanj. Dr.Emilio Susié, predsednik Raziskovalnega
instituta, sedez Ukve, je oznacil pomen znanstvenega dela ameri$kega
antropologa za slovenski narod. Neobremenjen strokovnjak z druga¢nim razis-
kovalnim prijemom vidi marsikaj z drugega zornega kota kot domadi etnologi ali
sociologi. Zna&ilnost avtorja tega zbornika je "opazovanje z udeleZbo". Dalj &asa je
Zivel med ljudmi, ki jih je nameraval poblize spoznati, se poskusal vZiveti v vsak-
danje navade, v njihov nagin Zivljenja, njihovo delo in mi3ljenje. Raziskovalno delo
ne zahteva samo zgodovinskega, jezikovnega, narodnostnega vidika, pa¢ pa
2ajema celosten pogled na ¢loveka v konkretni bitnosti.

Kdo je avtor, socioantropolog Robert G. Minnich?

R. Minnich je potomec nemskih protestantov, ki so leta 1720 zbeali z Bavarskega v
Ameriko. Po dveh daljsih potovanjih v Sestdesetih letih po Evropi in ko je na nekem
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seminarju v Jugoslaviji spoznal prevajalko, sedanjo Zeno, Ljubljanéanko, se je
odlogil za dokonéno odselitev v Stari svet. Od 1972 preucuje in poucuje
antropologijo v Bergenu (Norveska). "Svojim slovenskim bralcem lahko mirno
zagotovim, da je bilo sre¢anje z ruralno druZzbo slovenskega etni¢nega ozemlja
zame resni¢no eksoti¢no doZivetje... Ob opazovanju z udeleZbo sem se naugil tudi
nekaterih prakti¢nih ves¢in, kot denimo rokovanja s koso, klanja prasi¢ev in oskrbe
Zivine na planinskih pasnikih. Takino prakti¢éno poglabljanje mi je pomagalo, da
sem svojim opazovancem znal zastaviti smiselna vprasanja..." (uvodna avtorjeva
beseda).

Kot American sploh ni poznal pojmov domovina in narodnost. "Problem identitete
je svojevrsten v teh krajih, vkoreninjen v gorsko Zivijenje," prizna Minnich, ko govori
o svojem delu med Slovenci. "Kako je tragi¢no, da so ljudje pripravijeni umreti za
to idejo, vidimo nedale€¢ od tod. Nevarno je priznati se k dolofenemu narodu.
Najboljsi je nagin zamejskih Slovencev: identiteta pomeni biti doma in biti Elovek v
domovini. Tudi ta knjiga je ena pot k resniéni identiteti: tu Zivijo ljudje na slovenskih
tleh v Kanalski dolini."

Kaj piSe antropolog o Slovencih?

Clanki tega zbornika so povzetki dveh vegjih terenskih raziskav. Prva je potekala
osemnajst mesecev v letih 1974 in 1975 v Halozah na Stajerskem. Drugo je
opravijal $estnajst mesecev med letoma 1981 in 1985 v Kanalski in Ziljski dolini.
Takrat je prebival v vaseh Ukve/Ugovizza, v Bistrici/Feistriz in Dras€ah/Drashitz.

Ob kianju pra3igev in obdarovanju kalin vidi avtor na Halo3kih kmetijah zna€ilnosti
medsebojnih odnosov, izraz socialnih struktur in "identitete v slovenski kmecki
druZbi". Menjava kolin ni le izraZanje gostoljubja, ampak tudi sredstvo druZzbenega
povezovanja, vrednotenja drug drugega in del druZzbenih norm.

V Kanalski dolini je raziskava zajela bolj modernizacijo in "deagrarizacijo",
gopodarski razvoj pokrajine, tradicijo in integriteto lokalne skupnosti. Sledi raz-
meroma ob3irna primerjava med Kanalsko in Ziljsko dolino, predvsem v odnosu do
jezika, nare€ja in jezika kulturnega zaledja, t.j. veCinskega naroda. Govoriti
slovensko ni isto kot biti Slovenec: izhajajo€ iz te teze ugotavija podobne odnose
pod podobnimi pogoji v obeh dolinah, ki ustvarjajo posebno pojmovanje narod-
nosti in povezanosti Eloveka z oZjo domovino.

Veliko navzogih gostov in domacinov se ni strinjalo z avtorjevimi tezami; globoke
razprave so tekle e ob zaklju¢ni zakuski v Zabnicah. Kulturni dogodek je spremljal
Zenski kvintet Lusari; pevke so tehniéno dovreno in dustveno ubrano obdarovale
obé&instvo s Sopkom narodnih pesmi kar v $tirih jezikih (slovensko, italijansko,
nemsko, anglesko).

Avtor to podro&je okarakterizira takole: “Znaten del prebivalstva te pokrajine je bil

Ze vsaj pred stoletjem dvo- ali vecjezicen, kar pomeni, da so prebivalci obviadali
jezikovne kode, ki pripadajo dvema ali vsem trem v pokrajini zastopanim jezikov-
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nim skupinam: 1. germanski (standardna avstrij§€ina in koro$¢ina); 2. romanski
(furland¢ina, standardna italijani&ina in severovzhodni italijanski dialekt); 3.
slovanski (standardna slovenséina in koroski slovenski dialekti). Toda medtem ko
se veljezitnost ohranja, so zaceli v drzavah, ki si pokrajino delijo, previadovati
vsakokratni standardni kodi...

Starej3i prebivalci Kanalske doline so v moji prisotnosti veckrat potozili, da govarijo
svoje domage nareéje (slovenski), da so po srcu Koro3ci, usojeno pa jim je Ziveti v
Italiji."

Alojz Angerer

Monika Saselj - Kropej: LJUDSKA KULTURA V PRAVLJICAH IN POVEDKAH

Povzetek
Avtorica poro¢a o svoji doktorski disertaciji "Ljudska kultura v slovenskih
pravijicah in povedkah, obranjeni 11. 6. 1993 na Filozofski fakulteti v Ljubljani.
Osnovni cilj $tudije je bil odkriti, kako v pravljicah in povedkah - cbravnavani
primeri so bili vzeti iz Strekljeve zapudéine - odsevajo sestavine ljudske kulture
in stvarne razmere ¢asa in okolja, v katerem so pravljice Zivele in bile
pripovedovane. V nekaterih pravijicah in povedkah se da zaznati tudi stvarnost
starej&ih obdobij, celo tistih, v katerih so se motivi porajali in so nastopali ar-
hetipi pravijic. Tako odkriva $tudija ne le sestavine resni¢nega Zivijenja, ki so
jih vnasali v pripoved pripovedovalci iz svoje zavesti in podzavesti,
izoblikovane v njihovem kulturnem okolju, ampak tudi pokaze, kako v njihovih
globljih plasteh odsevajo stare druZbene in duhovne razmere.

Abstract
The author gives the information on her dissertation “Reflection of Reality in the
Slovenian Folk Tales* defended on June the 11", 1993 at the Faculty of
Philosophy in Ljubljana. The main aim of the study was to discover, how do
the tales - discussed were the folk tales from Karel Strekelj's inheritance -
reflect the elements originating from the actual circumstances of the time and
environment in which they lived and were narrated. In some folk tales we can
perceive the reality of older periods even those in which the motives sprang up
and the archetypes of the tales arose. Therefore the study explores not only
the elements of the real life, which the narrators inserted in their story and
which ensue from their perception and their subconsciousness formed in their
Cultural environment, but also show how do folktales formed in their deeper
Strata reflect old beliefs, and archaic social circumstances.

V doktorski disertaciji z naslovom Ljudska kultura v slovenskih pravijicah in poved-
kah, obranjeni 11.6.1993 na Filozofski fakulteti v Ljubljani, sem ob primerih iz
Streklieve zapusgine raziskovala odsev stvarnosti v slovenskih ljudskih pravijicah in
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